Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania plyty
indukcyjnej do zabudowy (2 pola, 3300 W)

Niniejsza instrukcja opisuje podstawowe wymagania dotyczace bezpieczego montazu, uzytkowania,
czyszczenia i konserwacji dwupolowej ptyty indukcyjnej do zabudowy, zgodnie z ogélnymi wymogami
bezpieczenstwa produktow w Unii Europejskiej (GPSR). Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie
przeczytac catoS¢ zalecen i zachowac je na przysziosc.

1. Przeznaczenie i ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Plyta indukcyjna jest przeznaczona wytacznie do przygotowywania potraw w warunkach
domowych, w pomieszczeniach zamknietych.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie jako zabudowane w blacie, zgodnie z wymaganymi
wymiarami montazu. Nie uzywac jako ptyty wolnostojacej na niestabilnych powierzchniach.

¢ Nie wolno uzywac ptyty do celéw innych niz gotowanie (np. do ogrzewania pomieszczen,
suszenia tkanin, podgrzewania przedmiotow nieprzeznaczonych do kontaktu z zywnoscia).

¢ Urzadzenie mogq obstugiwa¢ wylacznie osoby, ktére zapoznaly sie z niniejszq instrukcjq i
rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia.

e Dzieci ponizej 8 roku Zycia nie moga obstugiwac plyty. Starsze dzieci mogg korzystac z
urzadzenia wylgcznie pod statym nadzorem dorostych.

¢ Osoby o ograniczonych zdolnoS$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych moga
korzystac z ptyty jedynie pod nadzorem lub po odpowiednim przeszkoleniu i zrozumieniu
ryzyka.

2. Zagrozenia zwigzane z elektrycznoscia

2.1. Podlaczenie elektryczne

¢ Plyte nalezy podlaczy¢ wylacznie do prawidlowo zainstalowanej sieci 230-240 V AC (zgodnie
z danymi na tabliczce znamionowej) z przewodem ochronnym (uziemienie).

e Wszelkie prace instalacyjne i podlaczenie elektryczne powinny by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka, zgodnie z obowigzujacymi normami i przepisami krajowymi.

e Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow do zasilania ptyty. Podlaczac bezposrednio do
odpowiednio zabezpieczonego obwodu.

e Nie podlaczac ani nie odlaczac¢ ptyty mokrymi rekami oraz nie dotyka¢ wtyczki ani przewodu
zasilajacego, gdy sq wilgotne.

2.2. Przewad zasilajacy

¢ Nie dopusci¢ do uszkodzenia przewodu zasilajacego (zgniecenia, sciSniecia przez meble,
kontaktu z ostrymi krawedziami lub goragcymi powierzchniami).

o Jesli przewad zasilajacy jest uszkodzony, nalezy natychmiast wylaczyc¢ urzadzenie z sieci i
zleci¢ jego wymiane wykwalifikowanemu serwisowi.

¢ Nie wolno samodzielnie naprawia¢ ani modyfikowac przewodu zasilajacego.

2.3. Ochrona przed porazeniem pradem



e Nie uzywac urzadzenia, jesli obudowa, szklana ptyta lub elementy sterujace sa pekniete, silnie
wyszczerbione lub wida¢ wewnetrzne elementy — istnieje ryzyko porazenia pradem i
przeciazenia.

e W razie przedostania sie cieczy do wnetrza ptyty (np. przy intensywnym zalaniu) natychmiast
wylaczy¢ zasilanie (wyja¢ wtyczke lub wylaczy¢ bezpiecznik) i nie uzywac do czasu
sprawdzenia przez serwis.

e Nie dokonywac¢ samodzielnie zadnych przerdbek elektrycznych ani mechanicznych (np.
zdejmowanie obudowy dolnej, modyfikacja wentylatora, zmiana okablowania).

3. Zagrozenia zwigzane z wysoka temperaturg i ogniem

3.1. Temperatury powierzchni

¢ Choc¢ plyta indukcyjna nagrzewa gltéwnie dno naczynia, szklo wokél strefy gotowania oraz
sama strefa moga osiagac¢ wysoka temperature. Nie dotykac goracych pol grzejnych.

¢ Po zakonczeniu gotowania zwraca¢ uwage na wskazanie ciepla resztkowego ,,H”. Nie dotykac
ani nie klas¢ na tym miejscu tatwopalnych przedmiotow, dopoki oznaczenie nie zgasnie.

e Nie przechowywac nad ptyta ani na niej przedmiotow wrazliwych na ciepto (np. folii,
plastikowych naczyn, aerozoli, detergentéw) mogacych sie stopi¢ lub zapalic.

3.2. Ryzyko pozaru

¢ Nigdy nie pozostawia¢ gotowania bez nadzoru, zwlaszcza przy wysokich poziomach mocy,
funkcji Boost i podczas smazenia w glebokim thuszczu.
e Nie przegrzewac oleju ani thuszczu. Thuszcz moze sie zapali¢. Jesli dojdzie do zaptonu:
o nie gasic woda,
o wylaczyc plyte, jesli jest to bezpieczne,
o przykry¢ garnek/patelnie pokrywka lub kocem gasniczym,
o wezwac pomoc, jesli pozar jest niekontrolowany.
e Nie uzywac pustych naczyn na wlaczonym polu grzejnym. Grozi to ich przegrzaniem i
peknieciem oraz ryzykiem pozaru.
e Usuwac z plyty wszelkie papierowe reczniki, serwetki, sciereczki, opakowania oraz inne
fatwopalne przedmioty przed wlaczeniem pdl grzejnych.

3.3. Uszkodzenie szklanej powierzchni

¢ Nie klas¢ na ptycie ciezkich przedmiotow i nie uderza¢ w szklo twardymi przedmiotami (ryzyko
pekniecia).

e W przypadku pekniecia, wyszczerbienia lub powaznego zarysowania szkla natychmiast
wylaczy¢ plyte i odlaczy¢ od zasilania. Nie dotyka¢ uszkodzonego miejsca i nie korzystac z
urzadzenia do czasu naprawy.

4. Bezpieczenstwo uzytkowania pol indukcyjnych

4.1. Naczynia do gotowania

e Stosowac wylacznie naczynia z ferromagnetycznym dnem o srednicy odpowiedniej do pdl (ok.
12-26 cm). Odpowiednie sa m.in. niektére typy stali, zeliwo, Zelazo emaliowane, niektére garnki
aluminiowe z dnem ferromagnetycznym.



e Aby sprawdzi¢, czy naczynie jest odpowiednie, mozna przylozy¢ maly magnes do jego dna.
Jesli magnes sie przycigga, naczynie jest z reguty odpowiednie.

e Nie wszystkie rodzaje stali nierdzewnej nadaja sie do indukcji (np. niektére gatunki oznaczane
jako SUS304 lub SUS316 nie sa magnetyczne).

e Zapewni¢, aby dno naczyn bylo plaskie, stabilne i czyste. Zdeformowane lub zabrudzone dno
moze powodowac przegrzewanie lokalne, hatas i gorsza efektywnosc.

¢ Nie uzywac naczyn o $rednicy znacznie mniejszej niz strefa gotowania przy maksymalnej mocy
— moze to prowadzi¢ do niewlasciwego wykrycia naczynia lub przegrzewania.

4.2. Ustawianie mocy i funkcja Boost

¢ Plyta posiada 9 pozioméw mocy oraz funkcje zwiekszonej mocy (Boost) dla szybkiego
podgrzewania.

¢ Stosowac tylko tak wysoki poziom mocy, jaki jest potrzebny do danego procesu gotowania.
Nadmierne ustawienie mocy grozi przegrzaniem potrawy, naczynia oraz szkla.

¢ Funkcje Boost stosowac jedynie krotkotrwale, pod statym nadzorem i z uzyciem odpowiednich
naczyn.

4.3. Sterowanie dotykowe

¢ Panel dotykowy nalezy obstugiwac suchymi palcami. Mokre rece oraz rozlane ptyny moga
spowodowac btedne dziatanie lub przypadkowe wiaczenie.

¢ Nie stawiac¢ goracych naczyn bezposrednio na panelu sterowania.

¢ Unika¢ przykrywania panelu sterowania materiatami izolujacymi (Sciereczki, folie, pokrywy)
podczas pracy piyty.

5. Zabezpieczenia urzadzenia i ich bezpieczne uzywanie

5.1. Blokada przed dzie¢mi

¢ Plyta jest wyposazona w funkcje blokady przed dzie¢mi, uniemozliwiajaca przypadkowe
wiaczenie lub zmiane ustawien.

e Po zakonczeniu gotowania zaleca sie aktywowac blokade, aby ograniczy¢ ryzyko
niekontrolowanego uruchomienia przez dzieci.

5.2. Minutnik (1-99 minut)

e Minutnik umozliwia automatyczne wytaczenie wybranego pola po uptywie ustawionego czasu
(1-99 minut).

e Ustawienie minutnika nie zastepuje obowigzku nadzoru nad gotowaniem — nadal nalezy
okresowo sprawdzac stan potrawy.

e Po zakonczeniu odliczania pole grzejne moze sie wylaczy¢ automatycznie, jednak powierzchnia
pozostaje goraca, dopéki widoczny jest wskaznik ,,H”.

5.3. Ochrona przed przegrzaniem i wentylacja
e Plyta posiada wbudowany system ochrony przed przegrzaniem oraz wentylator chltodzacy.

e Wiloty i wyloty powietrza nie moga by¢ zakryte. Nalezy zapewni¢ odpowiednia przestrzen
wentylacyjng w zabudowie (otwory wentylacyjne, niezastonieta przestrzen pod ptyta).



e Wentylator moze pracowac jeszcze przez pewien czas po wylaczeniu pol grzejnych — jest to
zjawisko normalne. Nie odlgczac urzadzenia z sieci wylgcznie z tego powodu.

6. Bezpieczny montaz i warunki otoczenia

6.1. Wymagania dotyczace zabudowy

¢ Przed montazem nalezy sprawdzi¢ wymiary wyciecia w blacie i zalecane odstepy od $cian,
tylnego panelu i innych urzadzen.

e Blat i meble musza by¢ odporne na temperature generowana przez plyte oraz speliac
wymagania dotyczace nosnosci (co najmniej masa urzadzenia plus ciezar naczyn).

¢ Nie instalowac ptyty nad urzadzeniami generujacymi wysoka temperature lub pare, jesli
producent takich urzadzen tego nie dopuszcza (np. niektore piekarniki bez odpowiedniej izolacji,
grille, nagrzewnice).

¢ Nie montowac ptyty na zewnatrz, w miejscach wilgotnych, narazonych na deszcz, krople wody
lub skrajne temperatury otoczenia.

6.2. Otwory wentylacyjne

e ZapewniC wymagana przestrzen powietrzng wokoét urzadzenia, w szczego6lnosSci pod plyta i z tytu
szafki, zgodnie z wytycznymi instalacyjnymi.

¢ Nie blokowac¢ otworow wentylacyjnych i nie przechowywac bezposrednio pod ptyta materiatow
latwopalnych (np. srodkow czystosci w aerozolu, recznikow papierowych).

7. Osoby z rozrusznikiem serca i innymi implantami
medycznymi

e Pola indukcyjne wytwarzaja zmienne pole elektromagnetyczne. Osoby z rozrusznikami serca,
implantami kardiologicznymi lub innymi wrazliwymi implantami medycznymi powinny
skonsultowac sie z lekarzem lub producentem implantu przed uzyciem piyty.

e Takie osoby powinny zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ od czynnych pél grzejnych i unikac
dlugotrwatego przebywania bezposrednio nad nimi.

8. Bezpieczne uzytkowanie przez dzieci

¢ Dzieci nalezy zawsze nadzorowac w poblizu ptyty, zar6wno podczas gotowania, jak i po jego
zakonczeniu, az do znikniecia wskazania ciepta resztkowego.

e Nie wolno pozwalac¢ dzieciom wspinac sie na meble, blat ani opierac sie o ptyte.

¢ Nie przechowywac atrakcyjnych dla dzieci przedmiotéw (stodycze, zabawki) w szafkach i na
potkach znajdujacych sie bezposrednio nad plyta.

e Zaleca sie korzystanie z blokady przed dzie¢mi za kazdym razem po zakonczeniu pracy.

9. Czyszczenie i konserwacja — srodki ostroznosci

9.1. Przygotowanie do czyszczenia



e Przed czyszczeniem nalezy wylaczy¢ wszystkie pola grzejne i odlaczy¢ urzadzenie od zasilania
(wyjac wtyczke lub wylaczy¢ odpowiedni bezpiecznik).
e Odczekac do catkowitego ostygniecia szkla (znikniecie wskaznika ,,H”).

9.2. Srodki i narzedzia czyszczace

e Do czyszczenia stosowa¢ miekka wilgotna Sciereczke, delikatny ptyn do mycia naczyn lub
specjalne srodki do ptyt ceramicznych / indukcyjnych.

e Nie uzywac ostrych narzedzi (noze, skrobaki metalowe), welny stalowej, agresywnych srodkow
zracych, sprayow do piekarnikow ani Srodkow zawierajacych chlor lub rozpuszczalniki, ktore
moga uszkodzi¢ szklo i elementy plastikowe.

¢ Rozlane stodkie ptyny, pokarmy zawierajqce cukier, plastiki lub folie, ktore stopity sie na goracej
plycie, nalezy usuna¢ jak najszybciej po wylaczeniu pola, przy uzyciu odpowiedniego skrobaka
do szkla ceramicznego — zachowac szczegdlng ostroznosc i stosowac rekawice ochronne.

9.3. Konserwacja i przeglady

e Regularnie sprawdzac stan przewodu zasilajacego, szklanej powierzchni oraz panelu sterowania.

e W przypadku zauwazenia nietypowych dzwiekow, zapachow, iskier, dymu lub nier6wnomiernej
pracy ptyty — natychmiast odlaczy¢ urzadzenie od zasilania i skontaktowac sie z
wykwalifikowanym serwisem.

e Nie otwiera¢ obudowy urzadzenia i nie wykonywac samodzielnych napraw — elementy
wewnetrzne mogg nosi¢ niebezpieczne napiecie nawet po odtaczeniu od sieci.

10. Bezpieczne korzystanie z funkcji czasowych i kilku pol
jednoczesnie

¢ Podczas réwnoczesnego uzywania obu pol grzejnych zwraca¢ uwage na rozmieszczenie naczyn,
aby nie nachodzily na panel sterowania.

e Przy ustawieniu dhugiego czasu pracy z uzyciem minutnika regularnie kontrolowac stan potrawy
oraz ilo$¢ ptynu w naczyniu, aby unikna¢ kipienia i zalania plyty.

e W razie wiekszego rozlania (np. zupa, woda, mleko) zmniejszy¢ moc lub wylaczy¢ pole i
mozliwie szybko wytrze¢ ciecz po ostygnieciu piyty.

11. Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

e Zapach spalenizny, dym, plomienie:
o natychmiast wylaczy¢ pola grzejne i, jesli to bezpieczne, odlaczy¢ urzadzenie od zasilania,
o nie polewac palacego sie tluszczu woda,
o w razie potrzeby uzy¢ gasnicy odpowiedniej do pozaréw tluszczu lub koca gasniczego,
o wezwac stuzby ratunkowe, jesli pozaru nie mozna szybko opanowac.
¢ Podejrzenie porazenia pradem:
o nie dotykac¢ osoby porazonej, dopdki urzadzenie nie zostanie odtaczone od zasilania
(bezpiecznik glowny),
o natychmiast wezwa¢ pomoc medyczna.
e Uszkodzenie szkla, glosne trzaski, nietypowe zachowanie:
o natychmiast wylaczy¢ wszystkie pola,
o odlaczy¢ urzadzenie od zasilania,
o nie korzystac z ptyty do czasu sprawdzenia przez serwis.



12.

13.

Utylizacja i koniec eksploatacji

Po zakonczeniu okresu uzytkowania plyta nie powinna by¢ wyrzucana wraz z odpadami
komunalnymi.

Urzadzenie nalezy przekaza¢ do wyspecjalizowanego punktu zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przed przekazaniem do utylizacji urzadzenie nalezy odlaczy¢ od zasilania i w razie potrzeby
zleci¢ demontaz osobie uprawnionej.

Podsumowanie kluczowych zasad bezpieczenstwa

Zawsze uzywac plyty zgodnie z jej przeznaczeniem — wylacznie do gotowania w warunkach
domowych.

Nie pozostawiac pracujacych pol grzejnych bez nadzoru.

Uzywac wylacznie odpowiednich, ferromagnetycznych naczyn o wtasciwej $rednicy.

Chroni¢ dzieci przed dostepem do urzadzenia i korzystac¢ z blokady przed dzie¢mi.

Nie uzywac plyty, jesli jest uszkodzona (szklo, obudowa, przewod zasilajacy, panel sterowania).
Wszelkie naprawy i prace instalacyjne powierza¢ wykwalifikowanemu personelowi.

Przed czyszczeniem odlaczy¢ urzadzenie od zasilania i poczekac na ostygniecie pél grzejnych.
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I Induction Cooker

Model Name
Rated Voltage AC 220-240V~, 50/60Hz, 3300W

Gross Weight
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